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Informagoes sobre o Equipamento

A utilizagao deste equipamento de forma diferente da especificada pela X-Rite, Incorporated é
passivel de comprometimento da integridade do projeto e podera acarretar riscos de
seguranga.

Aviso: este instrumento ndo é concebido para utilizacdo em ambientes em que haja risco de
explosao.

Este produto ndo possui partes passiveis de conserto pelo préprio usudrio.

Para sua seguranga, nao olhe diretamente para a lente de medi¢ao quando o instrumento
estiver ligado.

N3o faca medicGes nos olhos ou préximo a eles.
N3o faca medicOGes sobre areas da pele com lesdes.
O instrumento ndo deve ser imerso em liquidos.

Temperaturas baixas podem afetar a velocidade de funcionamento do visor e a exatiddo das
matizagdes.

N3do exponha o instrumento ao calor extremo; ndo o deixe sob a luz do sol.

Este produto foi avaliado segundo as normas IEC 62471-1:2006 e EN 62471-1:2008, Seguranga
fotobioldgica de lampadas e de sistemas com lampadas, e foi considerado como sendo da
CLASSE ISENTA.

Os limites de exposigao representam condigdes as quais acredita-se que aproximadamente
todos os individuos na populagdo geral possam ser repetidamente expostos sem efeitos
adversos para a saude. Contudo, tais limites ndo se aplicam a individuos fotossensiveis ou
aqueles expostos a substancias fotossensibilizantes. A base filosofica para a classificagao de um
grupo como isento consiste em que a lampada ndo apresenta nenhum risco fotobioldgico.

Transporte: Este produto contém uma bateria de sais de litio. Caso precise despachar este
dispositivo, a fim de obter informacgdes sobre como cumprir com a legisla¢ao, vocé devera
consultar os documentos orientativos publicados por uma ou mais das seguintes entidades:
IATA, ICOA, IMDG e PHMSA. A bateria monocelular contida no dispositivo CAPSURE tem o peso
de 25 g, é de 3,7 volt, 1030 mAh e cumpre com os ensaios 38.3 da ONU em vigor no ano em
gue o instrumento foi originalmente expedido.

Instrugdes para o descarte: deposite os Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos
(REEE) nos pontos de coleta para sua reciclagem.

Declaragao para a CE

Pelo presente, a X-Rite, Incorporated, declara que este instrumento da Série RM200 esta em
conformidade com os requisitos fundamentais e outras disposicdes relevantes das Diretivas
2014/30/EU (EMC), 2014/35/EU (LVD) e RoHS EU 2015/863.

Os dispositivos equipados com Bluetooth cumprem também com a norma RED 2014/53/EU.
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Aviso da FCC

NOTA: Este equipamento foi testado e provou cumprir os limites de um dispositivo digital de
Classe B, de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC. Tais limites sdo concebidos para
proporcionarem protegao razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagao
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia em frequéncia de radio e, se
nao for instalado e utilizado conforme as instrugdes, podera interferir de forma prejudicial nas
radiocomunicacdes. Entretanto, ndo ha garantia de que ndo ocorrerdo casos de interferéncia
em determinadas instalagdes. Se este equipamento causar interferéncia danosa a recepgao de
radio ou televisdo, a qual podera ser determinada ligando-se e desligando-se o equipamento,
tente corrigir o problema da interferéncia adotando uma ou mais medidas seguintes:

e Reoriente ou reposicione a antena de recepc¢ao.

e Aumente a separagao entre o equipamento e o receptor.

e Conecte o equipamento e o receptor em tomadas com circuitos diferentes.

e Consulte o fabricante ou um técnico de radio/TV capacitado para fornecer-lhe auxilio.

Declaragao de Conformidade as Normas Industriais Canadenses

Este equipamento digital de Classe B cumpre a norma canadense ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

If your device is equipped with a Bluetooth wireless transmitter, it contains the following
module.

This Device Contains Transmitter Module: RN-42

Manufactured by Microchip Technology
Microchip Technology Inc.

2355 West Chandler Blvd.

Chandler, Arizona 85224

TEL: 480-792-7200

FCC:

RN-42 Microchip Technology

FCC Identifier: T9J-RN42

Output Power: 0.1 Watts

Operating Frequency: 2.400 — 2.4835 GHz

IC:
RN-42 Roving Networks, Inc. / Microchip Technology
Certification No. 6514A-RN42




CAPSURE Cosmetic - Manual do Usuario

RED 2014/53/EU:

EN 300328 V2.1.1 (2016)

EN 301489-1 V2.11/V2.2.0 (2017)

EN 301489-17 V3.1.1/V3.2.0 (2017

EN 60950-1:2006 A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013
EN 62479 (2010)

Japan:
RN-42 Roving Networks, Inc. / Microchip Technology

6;5 R ]201-125709

Korea:
RN-42 Microchip Technology

[E KCC-CRI-029-RN42

Taiwan:
RN-42 Roving Networks, Inc. / Microchip Technology
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China:
Model: RM200+B
CMIIT ID: 2014DJ5822
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Garantia Limitada

A X-Rite dd garantia de 90 (noventa) dias para este Produto (contados a partir da data de
expedicdo desde as instalagdes da X-Rite) quanto a defeitos em termos de materiais e de
fabricagao, salvo no caso de aplicagao de outra regulamentagao local no tocante a periodos
mais longos. Durante tal periodo de garantia, a X-Rite substituira ou consertara gratuitamente,
a0 seu proprio critério, as pecas defeituosas.

As garantias da X-Rite aqui expressas ndo abrangem falhas dos artigos em garantia resultantes:
(i) de danos apds a expedicdo, acidentes, abusos, uso indevido, negligéncia, alteracdes ou
qualquer outro uso em discordancia com as recomendagdes da X-Rite, com a documentagdo
acompanhante, com as especificagdes publicadas e com a pratica padrdo do setor; (ii) do uso
do dispositivo em um ambiente operacional fora das especificagdes recomendadas ou de falha
em seguir os procedimentos de manutencdo preconizados na documentacdo da X-Rite
acompanhante ou nas especificagdes publicadas; (iii) de consertos ou servigos realizados por
terceiros que nao a X-Rite ou seus representantes autorizados; (iv) de falhas dos artigos em
garantia causadas pelo uso de quaisquer pecas ou consumiveis ndo fabricados, distribuidos ou
aprovados pela X-Rite; (v) de quaisquer acessorios ou modifica¢des feitas aos artigos em
garantia que nao tenham sido fabricados, distribuidos ou aprovados pela X-Rite. As pecas
consumiveis e a limpeza do Produto também ndo estdo abrangidas pela garantia.

A Unica e exclusiva obrigagdao da X-Rite quanto ao ndo cumprimento das garantias supracitadas
serd o conserto ou a substituicdo de qualquer peca, sem custos, que tenha sido devidamente
provada como defeituosa perante aceitacao de tal fato por parte da X-Rite. Os consertos ou
substituicao efetuados pela X-Rite nao revalidardao uma garantia que ja tenha expirado de outra
forma nem constituirdo motivo para extensao do periodo de uma garantia.

O cliente sera responsavel pela embalagem e envio do produto com defeito ao centro de
servicos designado pela X-Rite. A X-Rite pagara os custos de devolu¢ao do produto ao Cliente
se o envio for para um local dentro da regido na qual o centro de servigos da X-Rite esta
localizado. O cliente sera responsavel pelo pagamento de todas as despesas, taxas, impostos de
envio e quaisquer outras despesas relativas a devolucdo do produto para outros locais. Para
obter os servicos em garantia, é necessario apresentar a prova de compra na forma de uma
nota de venda ou fatura recebida que constitua evidéncia de que a unidade encontra-se dentro
do periodo de Garantia. Nao tente desmontar o Produto. A desmontagem ndo autorizada do
equipamento invalidara todos os termos da garantia. Entre em contato com o Suporte Técnico
ou o Centro de Servigos da X-Rite mais proximo, caso considere que a unidade ndo esteja
funcionando corretamente ou nao funciona mais.

ESTAS GARANTIAS SAO CONCEDIDAS EXCLUSIVAMENTE AO COMPRADOR E SUBSTITUEM
TODAS E QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, ENTRE
OUTRAS, AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO, APTIDAO PARA UM PROPOSITO
OU APLICACAO ESPECIFICOS E NAO INFRACAO. NENHUM EMPREGADO OU AGENTE DA X-RITE,
ALEM DE UM FUNCIONARIO DA MESMA, ESTA AUTORIZADO A DAR QUALQUER GARANTIA EM
ADICAO AS PRECEDENTES.

EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A X-RITE SERA RESPONSABILIZADA POR QUAISQUER PERDAS
OU CUSTOS PERANTE O COMPRADOR EM TERMOS DE FABRICAGAO, OU POR SUAS DESPESAS
GERAIS, LUCROS CESSANTES, REPUTAGAO, OUTROS GASTOS, OU QUAISQUER PREJUIZOS
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INDIRETOS, ESPECIAIS, ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES, RESULTANTES DO INCUMPRIMENTO
DE QUALQUER UMA DAS GARANTIAS, INCUMPRIMENTO DE CONTRATO, NEGLIGENCIA,
RESPONSABILIDADE CIVIL ESTRITA, OU QUALQUER OUTRA DOUTRINA JURIDICA. QUALQUER
QUE SEJA O CASO, A RESPONSABILIDADE MAXIMA DA X-RITE SOB QUALQUER DISPOSICAO DO
PRESENTE CONTRATO ESTARA LIMITADA AO MONTANTE REALMENTE PAGO PELO COMPRADOR
PELOS PRODUTOS OU SERVIGOS FORNECIDOS PELA X-RITE QUE ORIGINEM A SOLICITAGAO.

Nota de Propriedade

As informacdes contidas neste manual sdo oriundas de dados de patentes e de propriedade. O
conteudo deste manual constitui propriedade da X-Rite, Incorporated e encontra-se protegido
pelas leis de direitos autorais. Qualquer tipo de reproducao, total ou parcial, é estritamente
proibido. A publicacdo destas informagdes ndao implica em nenhum direito quanto a reproduzir
ou utilizar este manual para fins outros que instalar, operar ou fazer a manutencgao deste
instrumento. Nenhuma parte deste manual podera ser reproduzida, transcrita, transmitida,
armazenada em um sistema de arquivamento, ou traduzida para quaisquer idiomas ou
linguagens de computador, em qualquer forma.

Este produto pode estar protegido por uma ou mais patentes. Verifique o instrumento para
obter os niumeros reais das patentes.

© 2019 by X-Rite, Incorporated “TODOS OS DIREITOS RESERVADOS”

X-Rite é uma marca comercial registrada da X-Rite, Incorporated. Todos os outros logotipos, nomes de marcas e de produtos mencionados sdo
propriedade de seus respectivos detentores.

As Cores PANTONE® exibidas no aplicativo computadorizado ou no manual do usuario poder&o ndo corresponder exatamente as cores dos
padrdes fisicos PANTONE. Consulte os Catalogos de Cores PANTONE atuais para obter as cores exatas. PANTONE® e outras marcas comerciais
da Pantone sdo propriedade da Pantone LLC.

© Pantone LLC, 2010

A Pantone ¢ a detentora dos direitos autorais dos dados colorimétricos e/ou do aplicativo computadorizado para uso exclusivamente em
conjunto com o CAPSURE. Fica vetada a cdpia dos dados colorimétricos e/ou do aplicativo computadorizado PANTONE para outro disco ou
outro tipo de meio armazenador de memdria, exceto como parte integrante da operagdo do CAPSURE.
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Introduc¢ao

Agradecemos por ter comprado o instrumento X-Rite CAPSURE Cosmetic utilizado para matizagdo de
tons de pele com cores de produtos cosméticos.

Se disponivel, o instrumento CAPSURE Cosmetic utiliza a tecnologia Bluetooth® e tem a capacidade de
comunicar-se sem fios com outros dispositivos, tais como iPhones e Androids. Para usar a funcao
Bluetooth no CAPSURE Cosmetic, é preciso primeiro emparelhar o CAPSURE Cosmetic com o outro
dispositivo. O procedimento de emparelhamento so é exigido na primeira vez que vocé usar a funcdo
sem fios para estabelecer uma conexdo. Uma vez concluido, o CAPSURE Cosmetic ird conectar-se
automaticamente ao dispositivo ao ser utilizado.

Para mais informacdes sobre o uso da funcdo Bluetooth, consulte a se¢do Procedimento de
Emparelhamento de Dispositivos Bluetooth nos Apéndices.

Descrigcao

(7)

(8)

(10)

(6)

(9)

(1)

1 - Presilha da alga: proporciona uma forma segura de transportar o instrumento.

2 - Liga/Desliga: usado para ligar e desligar o instrumento.

3 - Botao de medigdo: botdo em dois estagios; pressione-o levemente para obter uma
antevisao da amostra e firmemente para fazer a medicdo. Ao pressionar levemente este botao,
o sistema retornara automaticamente a tela Matizagao.

4 - Controle de navegacao: usado para percorrer os menus exibidos na tela e a barra de
funcdes em quatro direcGes. Para mover o realce para o préximo item disponivel a esquerda,
pressione a tecla esquerda do controle. Para mover o realce para o proximo item disponivel a
direita, pressione a tecla direita do controle. O mesmo se aplica nos sentidos para cima e para
baixo, bastando pressionar as teclas do controle para cima e para baixo, respectivamente.

5 - Botdo Entra: seleciona os itens dos menus e abre o menu de marcas.
6 - Conexao USB: usada para carregar a bateria e como interface com o aplicativo.
7 - Visor: fornece informacgdes sobre as cores, status do instrumento e opgdes.

8 - Marcas de alvo: facilita o posicionamento do instrumento para medigao.
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9 - tampa deslizante da Referéncia Branca: posiciona a ceramica de calibracdo para medicao
ou para calibragdo/armazenamento.

10 - Lente de medigdo: area que ilumina e mede a cor.

12 - Etiqueta informativa: fornece dados sobre cumprimento de normas, numero de série e
outras informacdes.

Conteudo da Embalagem
Esse pacote deve conter o seguinte:
e Instrumento CAPSURE Cosmetic
e Manual do usuario (incluido no CD do aplicativo)
e Alga de transporte
e Bolsa protetora para transporte
e CD do Aplicativo
e Cabo USB

e Guia de Inicio Rapido

Informag6es Importantes

O visor colorido do CAPSURE Cosmetic tem capacidade limitada que depende das condigdes de
visualizagdo. As cores na tela sao fornecidas apenas a titulo orientativo. Confira-as com as
Colecdes de cores para maior exatidao visual.

As matizagOes de cores fornecidas pelo instrumento tém o objetivo de servirem apenas como
orientacdes. Sera necessario sempre confirmar visualmente que a cor especificada pelo
instrumento representa uma matizacdo aceitdvel com relacdo a amostra medida. A X-Rite ndo é
imputavel nem se responsabiliza por matizacdes de cores inexatas por parte do instrumento. E
recomendavel consultar suas ColecGes para aprovacao final das cores.

Alguns fatores que podem afetar os resultados fornecidos pelo instrumento incluem:
e Obstaculos aos sensores localizados no interior do conjunto éptico de medigao.

e Baixa temperatura do ambiente, o que pode fazer com que o visor funcione lentamente e
prejudicar a exatiddao das matizacdes.

e Uso incorreto do instrumento, tal como no caso de o instrumento ndo ter ficado apoiado de
forma plana sobre a pele no momento de medir.
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Informacgoes Iniciais

Instalagdao do Aplicativo

Antes de conectar o cabo USB ao computador, é necessario instalar o aplicativo
computadorizado que acompanha o instrumento. O aplicativo instala os controladores USB
exigidos pelo instrumento e um aplicativo que carrega as Colegdes de cores.

1. Insira o CD na unidade de CD-ROM. Se o aplicativo contido no CD ndo iniciar
automaticamente, clique duas vezes no arquivo Setup.exe existente no CD.

2. O programa de configuracdo guiar-lhe-a pelo restante do processo de instalacdo. Siga as
instrucdes contidas em todas as telas de configuracdo para completar a instalacdo. Ao
terminar, retire o CD do computador e guarde-o em local seguro.

3. Consulte o sistema de ajuda eletronica para obter informacgdes sobre o uso do aplicativo.

Como carregar a bateria

Antes de usar o instrumento CAPSURE Cosmetic pela primeira vez, é importante carregar
plenamente a bateria. Se estas diretrizes ndo forem seguidas, pode ser que a bateria interna de
ions de litio tenha a sua vida util encurtada.

1. Instale o aplicativo computadorizado que veio junto como o instrumento, caso ainda ndo o
tenha feito.

2. Conecte o cabo USB ao instrumento CAPSURE Cosmetic e a porta USB do computador.
Aparecera momentaneamente uma tela indicando a carga da bateria em execuc¢do. Nesta
conexao inicial, aparecera também uma tela com a escolha do idioma. Consulte a secdo Uso
Inicial na proxima pagina para mais informacdes sobre a operagao do instrumento pela
primeira vez.

Nota: alguns computadores tém portas USB ndo energizadas ou com baixa poténcia e,
normalmente, estas se encontram na parte frontal. Recomenda-se que o CAPSURE
Cosmetic seja conectado SOMENTE a portas USB energizadas.

Durante o carregamento, o instrumento liga-se e um icone na forma de "relampago" indica que
o processo estd em execugao. O CAPSURE Cosmetic ndo se desligara enquanto estiver
conectado a uma porta USB do computador em operagao.

A carga completa a partir do estado vazio inicial leva 6 horas com o instrumento conectado a
uma porta USB do computador.

Informagdes sobre o icone da Bateria
Este icone na parte superior da tela indica que a bateria esta totalmente
carregada.

Este icone na parte superior da tela indica que a bateria tem carga suficiente
para uma quantidade substancial de medigdes.

Este icone na parte superior da tela indica que a carga da bateria esta baixa, mas
ainda é possivel fazer medicOes. Carregue a bateria assim que puder.

188

10
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ip Este icone aparece momentaneamente no centro da tela e na parte superior
guando o instrumento esta conectado ao computador indicando que a bateria
esta sendo carregada.

ip O "relampago" no centro do icone na parte superior da tela indica que a bateria
estd sendo carregada.

(O Este icone aparece momentaneamente no centro da tela quando o instrumento
esta desconectado do computador.

Na janela Configuracdes, o item de menu Inform. do produto também fornece o status da
bateria.

Ligar e desligar (somente com operagao por bateria)

Para ligar o instrumento, pressione e solte o botdo Liga/Desliga.

Botao Liga/Desliga

O instrumento pede para ser calibrado. Siga as instrucdes na tela para fazer a calibracdo
(consulte a se¢do Calibragdo mais adiante neste manual para obter os detalhes).

O instrumento passa automaticamente ao modo de espera apds 40 a 80 segundos de
inatividade para poupar a energia da bateria. Para fazer o instrumento sair do modo de espera,
basta pressionar um botdo qualquer. Por predefinicdo, a conexao Bluetooth do CAPSURE
Cosmetic sera desativada automaticamente apds 5 minutos de inatividade. E possivel alterar o
tempo predefinido modificando a op¢do "Tempo em espera BT" no menu Configuragdes.

Apds 75 minutos de inatividade, o instrumento desliga-se totalmente. A partir desta condicao,
serd necessario pressionar o botdo Liga/Desliga para ativar o instrumento.

Se deseja desligar o instrumento manualmente, basta pressionar o botdo Liga/Desliga, realcar a
opc¢ao Sim que aparece na tela e pressionar o botdo Entra. Certifique-se de sempre posicionar a
tampa deslizante da referéncia branca de forma a cobrir a lente de medicdo ao desligar o
instrumento. Ao usar este método para desligar o instrumento, serd necessario pressionar o
botdo Liga/Desliga para voltar a liga-lo.

Uso Inicial

Na primeirissima vez que o CAPSURE Cosmetic é ligado, vocé devera selecionar o idioma de
operacdo que deseja utilizar no instrumento. Apds escolher o idioma, vocé podera percorrer
um breve tutorial sobre o uso do instrumento e, em seguida, selecionar as Cole¢des de cores
desejadas e realizar uma calibracgdo.

11
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As opg¢oes do Uso Inicial também estdo disponiveis para selecdo no menu Configuragoes.
Consulte tal menu na segao Operagao para rever e configurar outras opg¢des, tais como a hora e
a data.

Sele¢do do Idioma

1. Selecione o idioma na lista pressionando as teclas para cima e para baixo do controle de
Navegacdo. Consulte a secdo Introducdo para ver a localizacdo desses comandos.

2. Pressione o botdo Entra (Selecionar) para ativar o idioma e prossiga com o Tutorial.

S

English =
PANTONE® -

Frangais =
CAPSURE [ ==

Espafiol

Pressione o botdo Entra para continuar

Ver Tutorial

1. Para ver o tutorial, pressione a tecla direita do controle de Navegagao. Para voltar a tela
imediatamente anterior, pressione a tecla esquerda do controle de Navegacao.

= Tutorial £ Tutorial
Usgo do Tutarial: Uso do Instrumento
Fressione o lado Direito (2) da Paraﬂna\regar pelas telas de
controle de navegagio para fungdes, pressione os lados

continuar e o Esgquerda (1) Esguerdo (1) e Direita (2) do Prossiga com as telas restantes
paravoltar. controle de navegagéo, do Tutorial.

Pressione — Pressione a
aTecla o L. Tecla Dta.
o @ Dta. @

Praximo

Praxirmo

2. Apods aparecer a ultima tela do Tutorial, surgira a tela de calibracao.

Calibragdo do Instrumento
1. Faca uma calibracdo conforme descrito na tela. Consulte a secdo Calibracdo mais a frente
neste manual para obter informacdes adicionais sobre este topico.

o Calibracao

=] F

Waoltar
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Telas de Fungoes

O CAPSURE Cosmetic foi projetado para permitir uma navegacao facil entre as fun¢des segundo o
principio de se ter sé uma cor ativa por vez.

Para selecionar as funcdes, pressione as teclas esquerda ou direita do controle de Navegag¢ao. O icone

realcado sobre a barra de fungdes e o titulo da janela indicam qual é a funcdo que estd ativa.

. . . Fung&o ativa
Bluetooth ativado (se disponivel)

7 Matizacac

Indicagéo de desempenho
Indicador do estado da bateria
Cor da matizagao aproximada

Informagdes das colegbes de cores
Foundation 08F

Barra de fungdes (a fungéo ativa
aparece realgada)

.
. Configuragoes ﬁ Filtro

- Matizacdo - Navegador i Registros

Configure o Escolha a partir de Cor matizada e Localize cores Histérico de registros
Instrumento uma lista de indicador da alternativas salvos
matizagGes qualidade
disponiveis.
eaConfiguracées 7 Matizacao Registros
@ Calibragdo = @ Matizactes @ Esquemas
07-02-2013 22.0
Idiama Formulation+ +claro/+escuro +[ll07-02-2013 21.07:29
. +[|07-02-2013 21:02:43
Tutarial - SO +@07-02-2013 21,0141
Informm. do produto Skin Type+ +[07-02-2013 20:31:14

Nav. a SPF+ Nav. a Nav. 3 +[07-02-2013 03:58:01

Foundation 08P R
g o +I07-02-2013 02:53:39
. esquerda Finish+ esquerdajllr,. . direita . pgo7-02-2013 03:25:47
Colecdes ~ +I07-02-2013 02:48:16 |
TYLem 7 LO04m Y "om YL m Y L%

Pressione o controle

de Navegacao
(inferior). %

Regido

= Detalhes ]
O detalhe da
matizacdo fornece
Foundation 08P informacdes adicionais
Praduct information placed relatwas a cor ativa.
here
Y “¢m
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Uso do Instrumento CAPSURE Cosmetic

Uso Geral

NOTA: antes de prosseguir com a medicao da cor de pele, certifique-se de higienizar suas maos
e a abertura de medicdo do instrumento. Consulte a se¢do Higienizar o Instrumento nos
Apéndices para ver o procedimento.

Ao segurar o instrumento pelas laterais, devera ficar facil pressionar o botdo Medir na lateral
usando seu polegar ou o dedo indicador.

Para fazer uma medicdo, coloque a abertura do conjunto dptico do instrumento de forma plana
contra a pele do cliente cuja cor serd medida. Pressione levemente o botdo Medir para gerar
uma antevisdo da amostra na tela para fazer um ajuste fino do posicionamento. Segure o
instrumento bem firme e pressione e solte o botdo Medir. Vocé ouvird o som nitido de um
clique de maquina fotografica indicando o inicio da medi¢cdo. Uma barra de status situada na
parte inferior do visor mostrara o andamento do processo. E importante manter o instrumento
imovel durante a realizacdo da medicdo. Quando a barra de status chegar aos 100%,
aparecerdo na tela os resultados da matizagdo ou do filtro. Consulte a se¢ao Operagdo mais
adiante neste manual para mais detalhes.

Botao Medir

Dependendo das Cole¢des de cores selecionadas no menu Configuracdes, poderdo aparecer
opcodes de filtros adicionais relativas a matizacdo e estas poderdo ser selecionadas usando o
controle de Navegagao.

Controle de navegacao
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Navegar pelas Telas

Varias telas secundarias contém os termos "Voltar", "Selecionar" e "Sair" exibidos na parte de
baixo. Estes referem-se aos comandos que sdo acionados ao usar o controle de Navegagao e o
botao Entra.

Voltar — indica que o visor voltara a tela imediatamente anterior. Para selecionar este
comando, pressione a tecla esquerda do controle de Navegagao.

Selecionar —indica que a op¢do ou o item realcado na tela serd selecionado. Para isto,
pressione o botdo Entra.

Sair —indica que a tela atual serd fechada e voltara a tela principal de matizagao. Para
selecionar este comando, pressione a tecla direita do controle de Navegagao.

@ English !

W
Deutsch

Francais Ll
Italiano

Espafiol

Yoltar ) @eleciona

As telas que contém imagens de "setas" permitem usar as teclas Para cima e Para baixo do
controle de Navegacgdo para alterar ou percorrer as opgdes e as cores.

= Configuracdes

@ Calibragéo
Idioma
Tutarial

Inform. do produfs

Regido

Colectes

a
TY L0
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Calibracao

IMPORTANTE: manchas e poeira alteram em muito o estado da referéncia de calibracdo que deve ser
mantida limpa. Recomenda-se limpar o instrumento regularmente. Consulte a se¢ao Limpeza mais a
frente neste manual para ver o procedimento de limpeza da referéncia de calibragdo e da lente de
medigao.

Ao ligar o instrumento pela primeira vez, o programa pedira para fazer uma calibracdo. A partir dai,
sera necessario calibrar o instrumento de hora em hora ou se houver uma variagdo de temperatura
igual ou superior a 5°C. A calibracdo do instrumento garante um excelente desempenho na matizagao
das cores. Se desejar fazer uma calibracdo manual do instrumento, selecione Calibrar no menu
Configuracoes.

O instrumento vem com uma tampa deslizante embutida que protege a referéncia branca quando esta
nado estiver em uso.

1. Quando lhe for solicitado, desloque a tampa deslizante para a posicdo em questdo com
relacdo a lente (fechada ou aberta para calibragdo).

2. Pressione Medir para iniciar a calibracdo quando a tampa deslizante da referéncia estiver
posicionada. Uma barra de status situada na parte inferior do visor mostrara o andamento
da calibracdo.

= Calibragao
Feche atampa de

0%

3. Apods uma calibragdo bem sucedida, o programa pede para fechar a tampa deslizante na
posicao de armazenamento antes de medir as amostras.

Nota: aparecerda uma mensagem de erro se a tampa deslizante da referéncia branca nao estiver
na posicdo correta para a calibracdo. Caso isto ocorra, feche a tampa deslizante e repita o
processo de calibragdo. Apds a recalibragdo, se tal mensagem continuar aparecendo, consulte a
secdo Solucdo de Problemas nos Apéndices.

Se repentinamente o instrumento solicitar "Repetir Calibragao", isto é devido ao
extrapolamento da tolerancia de variagao da temperatura atual. Faga uma nova calibragao
comegando a partir do menu Configuragdes.
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H Menu Configuragoes

O menu ConfiguracGes é usado para definir as op¢des do instrumento, iniciar uma calibracdo e
ver as informacdes produzidas neste menu. Antes de usar o instrumento pela primeira vez,
vocé devera rever e configurar as op¢des conforme desejado.

NOTA: algumas configuracdes dos menus estdo bloqueadas e s6 podem ser alteradas
desativando a opg¢do Seguranca. A opgao Seguranca esta situada no final do menu
Configuracoes.

1. Para selecionar o icone Configuracdes na barra de fungdes, pressione a tecla esquerda do
controle de Navegacao.

2. Selecione a opgdo de configuragao na lista pressionando as teclas para cima e para baixo do
controle de Navegacao.

@

Calibragan —

Idiorna

Tutorial
Inform. da produto

Regido
Colegtes
Y LOoOom
3. Pressione o botdo Entra para selecionar a opcao.

Consulte a explicacdo a seguir sobre cada uma das op¢oes.

Calibrar

Esta opcdo permite iniciar uma calibragcdo manualmente. Consulte a se¢do Calibracao
anteriormente neste manual para obter informac6es sobre como fazer uma calibracdo.

" Calibragao

pa ant

Idioma

Esta opgdo permite selecionar o idioma da interface do aplicativo do instrumento. Essa tela
também aparece quando o instrumento é ligado pela primeira vez.

17



CAPSURE Cosmetic - Manual do Usuario

1. Selecione a opc¢do de idioma na lista pressionando as teclas para cima e para baixo do
controle de Navegacgao.

@ English !

"
Deutsch

Frangais =
Italiang

Espafiol

“oltar  Selecionar

2. Pressione o botdo Entra (Selecionar) para escolher o idioma e voltar a janela Configuracdes.

Tutorial
Essa opcdo fornece informacdes sobre o uso do instrumento.

1. Selecione a opgdo Tutorial na lista pressionando as teclas para cima e para baixo do
controle de Navegacgao.

= Configuragdes
C

alibracén =

Idioma

@ Tutarial
Inform. do produto

Regido

Colegdes
Y LO¢m
2. Pressione o botdo Entra para ver o tutorial.

3. Consulte a secdo Uso Inicial anteriormente neste manual para obter informacdes sobre a
visualizacdo do tutorial.

Informagdes do Produto

Essa tela exibe informacgoes importantes sobre o instrumento. Pressione a tecla para baixo do
controle de Navegagao para ver mais informacoes.

07-02-2013 22:42:06

As informagdes das versdes das Colegdes de cores
atualmente instaladas no instrumento estdo
disponiveis no final da tela Informacgdes do Produto.

Regido - Bloqueada
A configuracdo da Regido permite selecionar uma gama predefinida de produtos que coincide
com os que estdo disponiveis na sua localidade.
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E exibida uma lista das regiGes com um icone vermelho ou verde ao lado de cada nome. Os
icones verde e vermelho indicam que as regides correspondentes estdo ativadas ou
desativadas, respectivamente.

1. Selecione a Regido na lista pressionando as teclas para cima e para baixo do controle de
Navegacao.

@ GLOBAL

® us
® EU |
® CHINA

2. Pressione o botdo Entra (Selecionar) para ativar (verde) ou desativar (vermelho) a Regido.

3. Ao terminar, pressione o lado direito do controle de Navegagdo (Sair) para ir a tela Matizar.

Colegdes - Bloqueada

O instrumento CAPSURE Cosmetic é capaz de armazenar um total de 64 Colegdes de cores.
Cada Colegao pode ser ativada ou desativada de modo a permitir obter uma matizagao de cor a
partir das colecdes que desejar. Também é possivel configurar uma Cole¢cdao como "prioritaria".
Isto permite que a primeira matizagdo encontrada venha preferencialmente da Colegao
"prioritaria". A Colegao prioritaria aparece destacada com um icone de asterisco.

E exibida uma lista das Colec&es instaladas com um icone vermelho ou verde ao lado de cada
nome. Os icones verde e vermelho indicam que a Colecdo correspondente esta ativada ou
desativada, respectivamente.

1. Selecione a(s) Colecdo(Ges) de cores na lista pressionando as teclas para cima e para baixo
do controle de Navegacao.
° Cosmetic Dema —

Ommm | Um asterisco indica a prioridade

Editar  Selecionar

2. Pressione o botdo Entra (Selecionar) para ativar (verde) ou desativar (vermelho) a Colecdo.

3. Quando uma Colecdo de cores for ativada, pressione a tecla esquerda (Editar) do controle
de Navegacao para acessar a tela de Op¢des. Configure a prioridade da colecdo nessa tela.

Tornar leque prioritario
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4. Pressione o botdo Entra (Selecionar) para ativar (asterisco) ou desativar (sem asterisco) a
opcao.
5. Ao terminar, pressione a tecla esquerda do controle de Navegacao (Voltar) para retornar a

tela de Colegdes de cores, ou pressione a tecla direita do controle de Navegagao (Sair) para
ir a tela Matizar.

Configurag¢ao das medicdes - Bloqueada
Esta funcdo é utilizada para configurar a quantidade de medicdes necessarias antes de
aparecerem os dados das amostras. E possivel fazer até 10 medices para a média.

1. Pressione o botdo Entra e, em seguida, utilize os lados para cima e para baixo do controle
de Navegacao para selecionar a quantidade de medi¢Ges para o célculo da média.

2. Pressione o botdo Entra (Editar) para confirmar o valor.

Configur. medicdes
MEédia da amostra | 2

Woltar  Selecionar

3. Ao terminar, pressione o lado direito do controle de Navegagdo (Sair) para salvar o
parametro alterado e voltar a tela Configuragdes.

Data e Hora - Bloqueada

Utilize essa opc¢do para configurar a data e a hora atuais e o respectivo formato para exibicao

no instrumento.

1. Pressione as teclas esquerda e direita do controle de Navegagao para selecionar o
més/dia/ano, horas/minutos/segundos e o formato da data.

= Dataehora

2. Pressione as teclas para cima e para baixo do controle de Navegagdo para configurar o
atributo selecionado. Apds selecionar o formato, basta pressionar as teclas para cima e para
baixo do controle de Navegacgao para alternar os formatos entre MM:DD:AA e DD:MM:AA.

3. Pressione o botdo Entra para salvar suas opgoes e voltar a janela Configuragées.
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Reiniciar Dispositivo - Bloqueada

Essa opcdo é utilizada para fazer os parametros do instrumento voltarem a configuracao
original de fabrica. Todos os registros armazenados no instrumento serdao também excluidos.

1. Selecione a opgdo Reiniciar Dispositivo na lista pressionando as teclas para cima e para
baixo do controle de Navegacgao.

= Configuragdes
Inform. do produto
Regido ™
Colegdies

Configur, medicties =

Data e hora

@ Reiniciar dispositivo
TYLO0m

2. Pressione o botdo Entra. O aplicativo pedira para confirmar se deseja mesmo reiniciar o
dispositivo.

3. Realce a opgdo Sim na tela e pressione o botdo Entra. O instrumento voltara, entdo, as
configuragGes originais de fabrica e os registros armazenados serdo excluidos.

Desemparelhar BT - Bloqueada (s6 Bluetooth do CAPSURE)

Se o dispositivo Bluetooth do CAPSURE Cosmetic ndo consegue emparelhar-se ou
desemparelhar-se a partir da lista de dispositivos Bluetooth disponiveis, talvez seja necessario
usar a funcdo "Desemparelhar BT". Apds o desemparelhamento, repita o processo de conexdo
para os sistemas Apple iOS ou Android.

1. Selecione a opcdao Desemparelhar BT na lista pressionando as teclas para cima e para baixo
do controle de Navegacao.

= Configuragdes

Regido
Colegdes

) .. B
Configur. medigdes
Data e hara -

Reiniciar dispositivo

@ Cesemparelhar BT
TYL¢m
2. Pressione o botdo Entra para desemparelhar o dispositivo. Aparecerd a tela
Desemparelhamento OK.

3. Consulte a secao Procedimento de Emparelhamento de Dispositivos Bluetooth nos
Apéndices.
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Volume
Utilize esta opgdo para regular o volume do sistema do instrumento.

1. Pressione o botdo Entra (Selecionar) para abrir a tela Nivel de volume.

= Volume sistema

Woltar  Selecionar

2. Pressione as teclas para cima ou para baixo do controle de Navegagao para ajustar o nivel
de volume desejado.

3. Pressione o botdo Entra (Selecionar) para salvar o nivel de volume e voltar a janela
Configuracoes.

Tempo em espera BT - Bloqueada (sé Bluetooth do CAPSURE)

A opcdo Tempo em espera BT é utilizada para configurar o periodo de tempo de inatividade no
gual o CAPSURE Cosmetic permanecera conectado a um dispositivo antes de interromper-se a
conexdo. O tempo pode variar de 1 a 60 minutos, em incrementos de 1 minuto.

1. Selecione a opcdo Tempo em espera BT na lista pressionando as teclas para cima e para
baixo do controle de Navegacgao.

= Configuragdes

Data e hara
Reiniciar dispositiva

Desemparelhar BT
™l
waolume

@ Tempo em esperal [ |

Bluetoath lig./desl.
"YAOAem

2. Pressione o botdo Entra para acessar a opcao de configuracao.

3. Pressione as teclas para cima e para baixo do controle de Navegagao para configurar o
tempo (1 a 60 minutos).

4. Pressione o botdo Entra para salvar a configuracao.

5. Consulte a secao Procedimento de Emparelhamento de Dispositivos Bluetooth nos
Apéndices.

Bluetooth lig./desl. - Bloqueada (s6 Bluetooth do CAPSURE)

A opgdo Bluetooth lig./desl. é utilizada para ativar ou desativar a conexdo Bluetooth no
CAPSURE. Uma vez ativada, o icone cinza Bluetooth aparece no topo da tela. Tal icone indica
gue a opgao Bluetooth estd ativada. Apds o CAPSURE ser emparelhado com o outro dispositivo,
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a cor do icone Bluetooth mudara para azul. O icone permanecerd azul até que a conexdo se
perca ou os dispositivos sejam desemparelhados.

Status da conexdo Bluetooth

Desl. E Ativada Conectada “

1. Selecione a opc¢do Bluetooth na lista pressionando as teclas para cima e para baixo do
controle de Navegacgao.

= Configuragdes

Reiniciar dispositivo
Desemparelhar ET

wolume

Tempoemesperal |

@ Bluetooth lig fdesl.
|

Ativar protecao =
TYLO4¢4m
2. Pressione o botdo Entra para ativar ou desativar a opcao.

3. Consulte a secao Procedimento de Emparelhamento de Dispositivos Bluetooth nos
Apéndices.

Seguranga

Esta opcdo é utilizada para proteger com senha certas opgdes do menu de configuracdo contra
acesso ndo autorizado.

1. Para ativar ou desativar a opcdo de seguranca, selecione-a no menu Configuracoes.
= Configuracdes
Reiniciar dispositivo

Desemparelhar ET

wolume

Tempo em esperzl |

Bluetacoth lig./desl.
|

@ Desativar protecao _|

2. Pressione o bot3o Entra.

3. Insira a senha (o valor predefinido é 999) por meio do teclado virtual usando o controle de
Navegacdo e o botdo Entra.

4. Ao terminar, realce a opg¢do OK no teclado virtual e pressione o botdo Entra. Se a senha
inserida estiver correta, aparecerd a mensagem "Seguranca Desativada". O instrumento
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estard entdo desbloqueado e sera possivel modificar os padrdes e as configuraces. O
dispositivo permanecerd desbloqueado até que vocé reative a seguranca.

Afivar protecan _|

5. Para reativar a seguranca, pressione o botdo Entra no item realgado "Ativar Segurancga" no
menu e o dispositivo ficara, entdo, bloqueado.

= Configuragdes

Reiniciar dispasitivo

Reiniciar dispositivo nha

Desemparelhar BT

|:> volurne
Tempo em esperzl P |

Bluetoath lig./desl.

Desemparelhar BT

waolume |:>

Termpo em esperzl 5 .
Bluetooth lig./desl. |

@ Afivar protecan ! Desativar protegdo - @ Desativar protecan !
TYO4m TY LO0m T Lol
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- Medindo

4.

NOTA: antes de prosseguir com a medicao da cor de pele, certifique-se de higienizar suas
maos e a superficie de medi¢ao do instrumento. Consulte a se¢do Higienizar o Instrumento
nos Apéndices para ver o procedimento.

Certifique-se de que a tampa deslizante da referéncia branca esteja na posicdo de
armazenamento e coloque o CAPSURE Cosmetic sobre a pele conforme explicado
anteriormente.

Pressione e mantenha pressionado levemente o botdao Medir para ativar a antevisao da
amostra. Um circulo indicard a area a ser medida.

= Antever

Area da medicao
dentro do circulo

Apds posicionar a area que deseja medir, pressione firmemente o botdao Medir. Vocé ouvira
o som nitido de um clique de maquina fotografica indicando o inicio da medicdo. Uma barra
de status situada na parte inferior do visor mostrara o andamento do processo. E
importante manter o instrumento imével durante a realizacdo da medicao.

NOTA: se a média estiver ativada no menu Configuracdes, aparecerd para a medicdo uma
simulacdo da cor da amostra. Prossiga com o Passo 3 para informacgdes sobre a média, ou
avance para o Passo 4 se ndo usar a média.

Essa tela indica que sdo necessarias duas medicdes. Se quiser interromper a média,
pressione o botdo Entra (Selecionar).

= Matizacao

O quadrado indica a medigao 1
de 2 no total

Medicdn 142
Pressione Enter para terminar

Y "om

Prossiga com as demais medicdes para completar o procedimento de média.

Ao concluir as medigdes para a média, o instrumento mostra a tela Filtro ou os resultados
da matizacdo. Os resultados da matizacdao aparecerao inicialmente so se for encontrada
uma Unica matizacdo. Se houver mais de uma matizacdo aceitavel, a janela muda para a tela
Filtro. Se nenhuma matizacao for considerada aceitdvel, aparecera a mensagem "Nao foi
localizada nenhuma matizagao préxima". Prossiga com o Passo 5 para informacgdes sobre
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multiplas matizagOes (Filtro), ou avance para o Passo 8 para informacgGes sobre a matizacao
Unica.

A gquantidade de matizacdes encontradas que coincidem com os filtros atuais aparece na
linha superior. Consulte a secdo Filtro mais adiante para informacdes adicionais sobre o uso
de filtros dos resultados.

Matizactes
Farmulation+

@ Coverage+
Skin Type+
SPF+

Finish+

v .Loem

Pressione os lados para cima e para baixo do controle de Navegagdo para selecionar o filtro
desejado e, em seguida, pressione o botdo Entra.

Em alguns casos, um filtro poderd apresentar uma tela extra na qual sera possivel selecionar
um subtipo. Nesse exemplo para Cobertura, Matizagdes, os tipos Médio e Total podem ser
selecionados antes de exibir os resultados da tela Matizar.

Matizaciies
@ Medium
Full

A matizacdo medida aparece no topo da tela sendo que a matizacdo possivel é exibida na
parte inferior da tela.

=1 Medium
Cor medida

Possivel cor da matizagéao
Foundation 0BR

Demo

7. Pressione as teclas para cima e para baixo do controle de Navegagao para ver cores

alternativas. As cores aparecem dispostas com a matizacao mais préxima em primeiro lugar
(em baixo).

Apds a matizacdo desejada ser exibida, pressione o botdo Entra (Selecionar) para ver os
seus respectivos detalhes.
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= Matizagio i Localizagéo das barras indicadoras de desempenho

Foundation 06FR
Demo

Y “om

A barra indicadora de desempenho exibe a qualidade de cada matizacdo com relagdo a
medicdo real. Veja mais adiante para obter informacGes adicionais sobre o indicador de
desempenho.

Produtos tais como hidratantes coloridos possuem baixa opacidade/cobertura. Eles tém
uma tolerancia de aceitacdo mais ampla e podem apresentar um indicador de desempenho
mais baixo.

Indicador de Desempenho

Apds uma matizagdo, o instrumento exibe 1, 2 ou 3 barras coloridas na linha de titulo do
visor. As barras indicam o desempenho da matizacdo que foi obtida. Uma barra "vermelha"
indica que a matizagao esta OK, duas barras "amarelas" que esta muito boa e trés barras
"verdes" representam a melhor matizagdo de todas (excelente). Nenhuma barra colorida
indica que ndo foi encontrada nenhuma matizagao.

= Matizacao
n = Matizagao excelente

= Matizacdo muito boa
n = Matizagdo OK

n =S/ matizagdo prox.

As barras tém func¢do apenas informativa. Trés barras "verdes" representam a melhor
matizacao possivel para a cor, ao passo que uma barra "vermelha" ou duas barras
"amarelas" indicam basicamente que o instrumento obteve uma matizacdo adequada.
Quanto menos barras coloridas aparecerem apds uma medicdao, mais facil serd perceber as
diferencas de cor.
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m 4 Filtro

Use a funcao Filtro para auxiliar a navegacao pelos produtos disponiveis que matizam a cor
medida. A quantidade de matizacdes encontradas que coincidem com os filtros atuais aparece
na linha superior.

NOTA: os filtros exibidos dependem da base de dados carregada no CAPSURE Cosmetic.

1. Com o filtro Matizacdes selecionado, pressione o botdo Entra para ver os seus respectivos
detalhes.

2. Pressione as teclas para cima e para baixo do controle de Navegag¢ao para ver cada
matizagao.

@ Matizacdes
Formulation+

Coverage+

Skin Type+ Foundation 07E
SPF+
Finish+ Forn

'@' v fo ¢' i Waoltar

Os resultados da matizagdo sdo exibidos/filtrados em varias categorias. Apds selecionar uma
categoria de filtro, é possivel ver resultados especificos em funcao de tal filtro.

Para ver as matizagcdes segundo o filtro selecionado, pressione as teclas para cima e para baixo
do controle de Navegacao.

e Formulacgdo (liquidos, pos etc.)
=2 Formulation 1]
Demo
“oltar  Selecionar Sair
e Cobertura (total, média etc.)

= hedium (]

Foundation OBR
Dermo I

Woltar
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e Tipo de pele (combinacdo, normal etc.)
=1 Combination
Foundation 094
Woltar Se 1ar Sair
e Qutras caracteristicas (sem FPS, com FPS etc.)
= Without SPF
Foundation 06R:
i
=]
“oltar Selecionar Sair
e Acabamento (opaco, acetinado etc.)
n n
bl

Foundation 07D
Dema I
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- Navegador

A fungdao Navegador permite localizar cores alternativas para a matizagdo identificada.

1.
2.

Faca uma matizagdo ou recupere uma cor armazenada.

Selecione o icone do Navegador na barra de fungGes pressionando a tecla direita do
controle de Navegacao..

&y SC)m

Selecione o método que deseja usar para localizar uma cor alternativa pressionando as
teclas para cima e para baixo do controle de Navegacao.

Pressione o botdo Entra apds selecionar o método.

@ Esquemas

+clarof+escuro

YL m

Esquemas de cores

Este item exibe paletas/esquemas de cores pré-programados para a cor matizada na Colecdo
de cores atual.

1.

Percorra as cores disponiveis usando as teclas para cima e para baixo do controle de
Navegacdo. Para cada cor ha uma comparacao visual contra a cor ativa e a alternativa.

Para fazer a cor alternativa virar a cor ativa, pressione o botao Entra. Todas as cores
configuradas como ativas sao salvas nos Registros.

= Esquemas

Fileira de amostras
de cores alternativas

Amostra da cor ativa

Amostra da cor
alternativa

Descrigédo da cor alternativa selecionada

Foundation 0GR

Deman
Nome da colegéo
e

Waltar Selecionar Sair

Para sair sem ativar uma cor alternativa, pressione a tecla esquerda do controle de Navegagao
(Voltar) para retornar a tela do Navegador, ou pressione a tecla direita do controle de
Navegacao (Sair) para ir a tela Matizar.

30



CAPSURE Cosmetic - Manual do Usuario

+claro/+escuro

Este item +claro/+escuro exibe uma série de cores em todas as Cole¢Ges de cores ativas que
tendem para cada uma das dire¢cdes cromaticas.

1. Percorra as cores disponiveis usando as teclas para cima e para baixo do controle de
Navegac¢do. Para cada cor ha uma comparacao visual contra a cor ativa e a alternativa.

2. Para fazer a cor alternativa virar a cor ativa, pressione o botdo Entra. Todas as cores
configuradas como ativas sdo salvas nos Registros.

Fileira de amostras
de cores alternativas

Amostra da cor ativa

Amostra da cor
alternativa

Descrigao da cor alternativa selecionada

Foundation O7E

Nome da colegéo Derno

Waltar

Para sair sem ativar uma cor alternativa, pressione a tecla esquerda do controle de Navegagao
(Voltar) para retornar a tela do Navegador, ou pressione a tecla direita do controle de
Navegagdo (Sair) para ir a tela Matizar.
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i Recuperando um Registro Salvo

A fungdo Registros permite recuperar uma matizagao gravada na base de dados do
instrumento, excluir um registro individual ou todos os registros armazenados.

1.

Selecione o icone Registros na barra de funcdes pressionando a tecla direita do controle de
Navegacao..

&Y O +()

Percorra os registros das medicGes pressionando as teclas para cima e para baixo do
controle de Navegacgao.

Registros

FH 7-02-2013 22:48:32

+[07-02-2013 22:02:02 il
+[l07-02-2013 21:07:29
+[E07-02-2013 21:02:43
+[07-02-2013 21:01:41
+[07-02-2013 20:31:14
+[07-02-2013 03:59:01

+[07-02-2013 03:53:39 |
Y LLPe™

Para ver mais detalhes do registro selecionado, pressione o botdo Entra para expandir os
dados do registro.

= Registros
4 Excluir todos os registros
S 55|

Foundation D6R -

Demo

Excluir cor
+[07-02-2013 22:48:32
+[07-02-2013 22:02:02
+ll07-02-2013 21:07:29

+07-02-2013 210243 |
Y O™

Tornar cor ativa

Este comando recupera as informacdes da cor salva e permite visualizar cores alternativas.

Excluir cor

Use este comando para excluir a cor selecionada.
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Excluir todos os registros
Esta opcdo permite excluir todos os registros armazenados no instrumento.

1. Pressione as teclas para cima e para baixo do controle de Navegacao para realcar o item
Excluir todos os registros.

= Registros

EgllE < luir tor ]
+[07-02-2013 22:43:55 -
+[07-02-2013 22:48:32
+[07-02-2013 22:02:02 il
+Jll07-02-2013 21:07:29
+[07-02-2013 21:02:43
+[07-02-2013 21:01:41
+[07-02-2013 20:31:14
+[07-02-2013 03:59:01

+[07-02-2013 03:53:39
Y LCOe™

2. Pressione o botdo Entra. O aplicativo pedira para confirmar se deseja mesmo excluir todos
0s registros.

3. Realce a opgdo Sim na tela e pressione o botdo Entra. Todos os registros serdo, entao,
excluidos do instrumento.
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Solugao de Problemas

Sintoma

Acao

O instrumento nao liga.

Pressione e mantenha pressionado o botdo Liga/Desliga.

Carregue a bateria / Conecte o instrumento a uma porta USB
energizada.

O instrumento nao
responde.

Pressione e mantenha pressionado o botdo Liga/Desliga por
10 segundos para desliga-lo e, em seguida, ligue-o
novamente.

O instrumento nao
desliga.

Desconecte-o da porta USB.

Pressione e mantenha pressionado o botdo Liga/Desliga por
10 segundos para desliga-lo e, em seguida, ligue-o
novamente.

Muita luz ambiente
detectada.

Certifique-se de manter o instrumento sobre a pele até
terminar a medigao.

Evite medir com exposi¢ao a luz solar direta, ou utilize um
anteparo sobre a drea a ser medida.

O instrumento pede para
"Recalibrar".

Recalibre o instrumento usando a fungdo Calibrar no menu
Configuracgoes.

Aparece continuamente a
mensagem "A tampa da
referéncia ndo estd
fechada!" apods calibrar
mais de uma vez.

Serd necessario realizar sete procedimentos de calibragdo
em sequéncia. Isto configurara um novo ponto de referéncia
e corrigira o problema.

Mensagens na Tela

Podem aparecer mensagens no visor do instrumento durante situacdes de erro ou a titulo
meramente informativo. Para limpar algumas mensagens de erro da tela do visor instrumento,

basta pressionar a tecla Entra .

As mensagens também podem vir acompanhadas por um ndmero que indica uma condigao
especifica. Se uma condicdo de erro persistir, entre em contato com o suporte técnico pelo
telefone 800.248.9748 (nos EUA), ou visite www.xrite.com.

Mensagem de erro

de amostra
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Higienizar o Instrumento antes de Medir

Apds higienizar suas maos, utilize um chumaco de algoddo com dlcool para higienizar
cuidadosamente somente a drea da abertura de medi¢cdo do CAPSURE Cosmetic que tocard a
pele do cliente. Evite limpar os préprios componentes éticos do instrumento.

Chumago de
algodao

Limpeza

O instrumento devera ser guardado com a tampa deslizante na posi¢ao fechada quando nao
estiver em uso.

c N3o mergulhe o instrumento em liquidos e use somente um pano umedecido em 4gua
para limpa-lo externamente.

A lente de medi¢ao e a placa de calibragdo devem ser mantidas limpas, sem poeira e sujeira,
para poder obter valores maximos de exatiddao nas medicoes.

Limpeza dos Componentes Opticos

Os componentes Opticos (lente) sao embutidos e, portanto, estdo protegidos das sujidades
durante o uso normal. Contudo, se for necessario limpa-los, recomenda-se o procedimento a
seguir.

IMPORTANTE: se for usar uma lata de ar comprimido para a limpeza, nao use-a de cabeca para
baixo nem inclinada. Se usa-la destas formas, podera causar danos aos componentes dpticos do
instrumento.

1. Com cuidado, coloque seu polegar sobre a abertura da lente de medicao e gire-a 45° em
sentido antihorario.

Abertura girada em 45°
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2. Retire a abertura do compartimento da lente e ponha-a a parte.

Abertura

3. Sopre jatos curtos de ar seco e limpo para dentro do conjunto éptico. Isso deverd remover
os detritos acumulados sobre os componentes dpticos do instrumento.

Jato de ar comprimido

Compartimento dos
componentes opticos

4. Recoloque a abertura sobre o compartimento da lente e gire-a 45° em sentido hordrio para
trava-la no lugar.
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Limpeza da Referéncia de Calibragao
A ceramica de calibracdo do branco vem incrustada na parte de baixo da tampa deslizante.

1. Abra atampa deslizante da referéncia até o meio do percurso.

2. Sopre jatos curtos de ar seco e limpo sobre a ceramica de calibragdo. Isso devera remover
os detritos acumulados que tiverem se acumulado.

Jato de ar comprimido

Ceramica de calibragéao

37



CAPSURE Cosmetic - Manual do Usuario

Especificagcbes Técnicas

Tempo de medicao: < 3 segundos
Temperatura de Operagdo: 0°a40° C(50°a 104°F)
Temperatura de estocagem: -20° a 60° C (-4° a 140° F)

Faixa de Umidade: 20% a 80% de Umidade Relativa (ndo condensante)
Uso: somente interno

Altitude: 2000 m

Grau de Poluigado: 2

Sobrecarga Transiente: categoria Il

Perguntas Frequentes

1. Quantas matizagdes de cores o instrumento pode armazenar?
300 matizagdes.

2. Como devo limpar o instrumento?
Consulte as instrugdes contidas na segdo Limpeza.

3. Oinstrumento nao liga: o que devo fazer?
Se as baterias estiverem muito fracas, o instrumento nao ligara. Carregue a bateria por
meio da conexdao USB.

4. Como fago para entrar em contato com o suporte técnico?
O telefone é (EUA):
(1) 800.248.9748 EUA
(+41) 44 842 24 00 Europa
(+852) 2 568 6283 Asia
Internet: www.xrite.com
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Procedimentos de Emparelhamento de Dispositivos Bluetooth (sé Bluetooth do
CAPSURE Cosmetic)

Para usar seu telefone ou tablete com Bluetooth junto com o CAPSURE Cosmetic, é preciso
primeiro emparelhar os dispositivos antes de conectar-se a um aplicativo. Uma vez concluido o
processo de emparelhamento, a conexao permanece na memoria, 0 que permite obter uma
rapida reconexdo quando os dispositivos sdo ligados e desligados. Os dispositivos/sistemas
operacionais mencionados a seguir sdao compativeis com a fun¢ao Bluetooth do CAPSURE
Cosmetic.

Apple: iPhone 4, 4S, 5; iPad 2, 3; iPod Touch 4, 5 (sistemas operacionais iOS 5 e 6)
Android: 2.3 Gingerbread, 3.0 Honeycomb, 4.0 Ice Cream Sandwich e 4.1 / 4.2 Jellybean
Notas Gerais

e Quando a funcdo Bluetooth esta ativada (ON), o tempo de inatividade do CAPSURE
Cosmetic até entrada em suspensdo esta configurado para 5 minutos.

e Quando a funcdo Bluetooth esta desativada (OFF), o tempo de inatividade do CAPSURE
Cosmetic até entrada em suspensdo esta configurado para 10 segundos.

e (Quando o CAPSURE Cosmetic entra em suspensdo a conexao Bluetooth é interrompida.
A conexdo Bluetooth sera reposta automaticamente apds reativar o CAPSURE Cosmetic.
Esse processo pode demorar até 20 segundos.

Preparar o CAPSURE Cosmetic
1. Ligue o CAPSURE Cosmetic.

2. Se ainda ndo o fez, ative a opgdo Bluetooth e configure o tempo de espera até
desativacdo do Bluetooth por inatividade. Consulte a se¢do do menu Configuracgdes
anteriormente neste manual.

3. Calibre o CAPSURE Cosmetic se necessario.

O CAPSURE Cosmetic lembra qual era o ultimo estado da conexdo Bluetooth e recomecara
em tal estado ao ser ligado/desligado.

Conectar um dispositivo Apple iOS
1. Ligue o dispositivo iPhone/iPad/iPod e entre no menu Configuragdes.
2. Selecione a opg¢do Bluetooth e ative-a (ON).

3. O dispositivo iOS varrera agora a area ao redor em busca de dispositivos disponiveis
com conexao Bluetooth. Aqui vocé verad a lista de todos os dispositivos disponiveis com
conexao Bluetooth.

4. O CAPSURE Cosmetic deverd agora aparecer na tela do dispositivo iOS como um
dispositivo disponivel com conexdo Bluetooth. O CAPSURE Cosmetic aparecera listado
como RM200 #XXXX e deverd estar escrito com texto na cor preta.
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ail_Orange CH 3G 15:58 o3}

Bluetooth [ on @)
Devices =~

REG-PW-0210 Not Paired
RM200 #5026 Not Paired

Now Discoverable

5. Selecione o CAPSURE RM200 #XXXX para emparelhamento com o dispositivo iOS.

6. O dispositivo iOS devera iniciar o emparelhamento. Esse processo pode demorar até 20
segundos.

7. Uma vez concluido o emparelhamento, o texto RM200 #XXXX mudara para a corazul e a
palavra "conectado" sera exibida ao lado do nome do dispositivo. No dispositivo
CAPSURE Cosmetic, o simbolo Bluetooth mudara da cor Cinza para Azul.

il Orange CH 3G 15:59 Q 3 ==

Rluetooth

Bluetooth m
Devices -,
RM200 #5026 Connected @)

Now Discoverable

Notas para as conexdes de dispositivos iOS
e SO é possivel conectar-se a um Unico dispositivo iOS de cada vez.

e Para conectar-se com outro dispositivo, € necessario primeiro desemparelha-lo do
dispositivo conectado no momento.

Conectar um dispositivo Android
1. Abra o aplicativo Configuracgdes.
2. Toque no item Redes e sem fios > configuracdes Bluetooth.

3. Selecione o item Bluetooth para ativa-lo. Seu tablete faz a varredura da drea e exibe os
ID (identificadores) de todos os dispositivos disponiveis com conexdo Bluetooth ao
alcance.
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1O Settings (i\\ Scan for devices E‘
Eluetooth
© G o GT-P7310
Bluetooth :
5 J— 1 hckia ka2 2
tﬁﬂj Data usage

Oy AM200 #5029
More...
B Dell Wireless 370 Bluetooth Mini-card

Se o dispositivo CAPSURE Cosmetic com o qual vocé deseja emparelhar-se ndo estiver
na lista, certifique-se de que o CAPSURE Cosmetic e a fung¢do Bluetooth nele estdo
ligados.

4. Se o seu tablete interromper a varredura antes de o CAPSURE Cosmetic estar pronto,
toque no item Localizar dispositivos préximos e, em seguida, Procurar dispositivos.

5. Toque no ID do CAPSURE Cosmetic na lista Localizados para emparelhar os dispositivos.

6. Clique em "OK" para confirmar um eventual pedido de senha para conectar-se com o
CAPSURE Cosmetic.

P o et g e T

| m o

| *

7. Uma vez concluido o processo de emparelhamento, o texto RM200 #XXXX aparecera na
lista de dispositivos Emparelhados, indicando que vocé conseguiu conectar os dois
dispositivos com sucesso.

1O settings & Scanfordevices =,
@ LA Bluetooth
T
O
Bluetooth visible to paired device
e [ 1]
0 .F-|M.2UU #5029 oy
tﬁ!j Data usage s
u} :rjlok!a E52 5
More... '
B Dell Wireless 370 Bluetooth Mini-card
Sound

Agora vocé podera iniciar o aplicativo Apple ou Android.
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X-Rite, Incorporated

4300 44th Street SE

Grand Rapids, Michigan 49512

Telefone: 1 800 248 9748 ou 1 616 803 2100
Fax: 1 800 292 4437 ou 1 616 803 2705

Sede Europeia

X-Rite Europe GmbH
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Sede da Asia do Pacifico

X-Rite Asia Pacific Limited
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Fax: (852) 2885 8610
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